Berrande - Berrande (San Bartolomeu) - Vilardevés, 1981-03
Informante: Vecifio de Berrande

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

J Berrande, Vilardevés. Marzo 1981.
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Vilardevés 1V,2,408. Un vecifio.
L: 42a', 117c.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundaciéon Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.

Audio de procedencia: MPG_SchSa_0205_021_en_Vilardevos_IV_2_408



11 4247
Del Oriente salen

tres en compania,
una hermosa estrella

es la que los guia.

Sigase la estrella
y-al portal, adonde
una escura nube

la estrella se esconde.

1117¢
Perdonen, sefiores,

por el mal cantado:
traigo el pecho herido
y ando acatarrado.

Quédense con Dios,
que hay que andar el pueblo,
mafiana vendremos

por algo de bueno.

Chorizos, morcillas
y buenos jamones;
también le pedimos

crecidos lacones.

Quédense con Dios
que hay que andar el pueblo,
mafana vendremos

por algo de bueno.

¢De quién son estos palacios
hechos de palma y oliva?
Unos son del rey del cielo
otros da Virgen Maria,

y otros son destos seflores
que por muchos anos vivan,
los diremos los quien vivan

nun ramo de verde oliva,
que viva a sefiora espetadora

con toda a sia compaiifa.
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